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1.

RACCOMANDAZIONI GENERALI PER L'INSTALLAZIONE

Cari clienti,

L'installazione professionale e un servizio accurato hanno un impatto essenziale sul funzionamento affidabile delle
nostre tende tagliafuoco e tagliafumo, nonché sulla sicurezza delle persone e delle cose.

La tenda dovra essere utilizzata in base alla sua destinazione mentre l'installazione dovra essere effettuata da
personale di installazione addestrato e con adeguata competenza. Il luogo di installazione deve essere
adeguatamente contrassegnato e protetto.

E necessario osservare rigorosamente le norme di sicurezza industriale applicabili. Particolare attenzione dovrebbe
essere prestata alle problematiche di sicurezza legate al funzionamento dei dispositivi elettrici nonché alla
sicurezza del lavoro in quota.

Vi preghiamo di leggere attentamente il contenuto di questo manuale.

1.1. DOCUMENTI APPLICABILI

Gli argomenti trattati sono disciplinati dalle norme e regolamenti di legge di seguito elencati:

manuale uso uso e manutenzione,
manuale di installazione dell'attrezzatura elettrica,
documentazione aggiuntiva sui componenti facoltativi dell'edificio/apparecchiatura — se presente.

1.2. APPLICABILE NORMIE, REGOLAMENTO E DIRETTIVE

Omawianych zagadnien dotyczq wymienione nizej
gamberetti normali e przepisy:

a)

b)

c)

d)

e)
f)
g)

h)

J)

Regolamento (UE) n. 305/2011 del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 9 marzo 2011, che stabilisce
condizioni armonizzate per la commercializzazione dei prodotti da costruzione e che abroga la direttiva
89/106/CEE del Consiglio (Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L88 il 4.04.2011 con successive modifiche),
Direttiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 17 maggio 2006 sulle macchine e che modifica
la direttiva 95/16/CE (rifusione),

Direttiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio, del 26 febbraio 2014, sull'har-

monizzazione delle leggi degli Stati membri relative concernente la messa a disposizione sul mercato di
materiale elettrico destinato ad essere utilizzato entro determinati limiti di tensione,

Direttiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 26 febbraio 2014 sull’armonizzazione delle
legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica (rifusione),

Legge sulla legge edilizia del 7 luglio 1994. (Gazzetta ufficiale del 2020 r., pos. 1333),

Legge del 24 agosto 1991 sulla protezione antincendio (Gazzetta ufficiale del 2020 r., pos. 961, 1610),
Regolamento del Ministro delle Infrastrutture e delle Costruzioni del 17 novembre 2016 sul metodo di
dichiarazione della prestazione dei prodotti da costruzione e sul metodo per contrassegnarli con il marchio di
costruzione (Gazzetta ufficiale del 2016 r., pos. 1966),

Regolamento del Ministro degli Interni e dell’Amministrazione del 7 giugno 2010 sulla protezione antincendio
degli edifici, di altre strutture e aree edilizie (Gazzetta ufficiale del 2010 r., n. 109, pos. 719 con successive
modifiche),

Regolamento del Ministro delle Infrastrutture del 12 aprile 2002 sulle condizioni tecniche alle quali devono
conformarsi gli edifici e la loro ubicazione (Gazzetta ufficiale del 2019 r., pos. 1065),

Norma armonizzata EN 16034:2014-11 Porte pedonali, porte industriali, commerciali, da garage e finestre
apribili — Norma di prodotto, caratteristiche prestazionali — Caratteristiche di resistenza al fuoco e/o di
controllo del fumo,
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k) Norma armonizzataEN 13241+A2:2016-10Gmangia
— Standard di prodotto, caratteristiche prestazionali,
) StandardPN-EN12635+A1:2010 Gates — installazione e utilizzo,
m) Norma PN-EN 12453:2017-10 Cancelli — Sicurezza nell'uso di porte motorizzate — Requisiti e metodi di prova.

2. PREDISPOSIZIONE PER L'INSTALLAZIONE
2.1. ELENCO COMPONENTI DI ANCORAGGIO/FISSAGGIO

La dotazione standard fornita comprende i componenti predisposti per l'installazione su pareti in cemento
(C20/25) e pareti in cemento armato.
Il tipo e la dimensione degli elementi di ancoraggio del kit corrispondono alle dimensioni della tenda consegnata.

L'utilizzo di componenti diversi da quelli specificati é possibile purché siano immessi sul mercato marcati con il
marchio CE o B e abbiano almeno le stesse caratteristiche di resistenza e lo stesso utilizzo.
La tecnologia di ancoraggio dovra essere approvata dal responsabile del cantiere.

AVVERTIMENTO!

L'utilizzo di componenti di ancoraggio o fissaggio inadeguati (per quanto riguarda scopo, dimensioni,
caratteristiche di resistenza, ecc.) comporta il rischio di danneggiamento la caduta della tenda.

Per le tende installate all'esterno dell'edificio é opportuno utilizzare solo componenti in acciaio inox per il
fissaggio delle staffe albero e delle guide.
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Tab. 1. Elenco degli ancoraggi/fissaggialbero dei

componenti
parentesi
KONSTRUKCJA WSPORCZA /
LP. ELEMENTO KOTWIACE UWAGI
NO. ELEMENTI DI COSTRUZIONE DI APPUN
SUPPORTO / ANCORAGGIO TI
SOFFITTI FATTO DI A NUCLEO CAVO
UN ELASTRE IN CEMENTO
PRECOMPRESSO
Ancoraggio per solai alveolari
Al ad esempio Fischer FHY, Hilti HKH
— dimensioni e tipo degli elementi adatti ai carichi trasferiti
(tabelle/diagrammi di carico sono disponibili presso
Ancoraggio del manicotto (inserimento a Matkowski-Martech SA)
A2 martello)
ad esempio Fischer EA Il, Hilti HKD
PARETI, SOLAI E TRAVI IN CALCESTRUZZO
B OMOGENEI E RINFORZATI
Bullone di ancoraggio (anello)
B.1 ad esempio MKT BZ, Fischer FAZ Il, Hilti HST3
Ancoraggio del manicotto (inserimento a
B.2 martello)

ad esempio Fischer EA Il, Hilti HKD
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Tassello a vite (avvitato)
ad esempio Fischer FBS Il, Hilti HUS HR / CR

—dimensioni e profondita di ancoraggio adeguate ai carichi
(tabelle/

B.3 i diagrammi di carico sono disponibili presso Matkowski-
Martech SA)
Fissaggio chimico con barra filettata, _ _
ad esempio MKT VM Multi-plus, Fischer FIS SB —asta min. M8 secondo DIN 976, classe min. 8.8
B.4
OPERE MURARIE MURI  FATTO
DI l l
C CELLULARECALCESTRUZZO F
(es. ytong, solbet, termalica) | l
Ancoraggio a vite — dimensioni e profondita di ancoraggio adatte al carico da
ad esempio Fischer FBS II, Hilti HUS HR / CR trasportare (tabelle/diagrammi di carico sono disponibili
C.1 / .
presso Matkowski-Martech SA)
c.2 Ancora Fischer FPX M8-1 / M10-1 / M12
Fischer FIS V, FIS P
Fissaggio chimico con barra filettata, —asta min. M8 secondo DIN 976, classe min. 8.8
C.3 | ad esempio MKT VM Multi-plus, Fischer FIS V, FIS
p
— asta secondo DIN 976, classe: min. 8.8
Tramite fissaggio a parete con barra filettata ~ dado secondo PN-EN 150 4032, classe: min. 8
C.4 —rondella estesa come da. PN-EN ISO 7093, 200 HV
PARETI IN MURATURA SOLIDE
(es. blocchi di cemento, blocchi di silicato, mattoni
pieni)
D E MURATURA CAVA
(ad es. mattone grigliato, mattone forato,
porotherm)
Fissaggio chimico con barra filettata,
ad esempio MKT VM Multi-plus, Fischer FIS V, FIS ) )
D1l P —asta min. M8 secondo DIN 976, classe min. 8.8
Ancoraggio a vite
D.2
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ad esempio Fischer FBS I, Hilti HUS HR / CR — dimensioni e profonditd di ancoraggio adatte al carico da
trasportare (tabelle/diagrammi di carico sono disponibili
presso Matkowski-Martech SA)
Tramite fissaggio a parete con barra filettata —come al punto C.4 con sostituzione delle rondelle
D.3 — lavatrice secondo PN-EN ISO 4079, 200 HV
STRUTTURE IN ACCIAIO PROTETTE AL FUOCO E =
PARETI A TELAIO ANTINCENDIO 1)
E
Viti per costruzioni in acciaio (viti per lamiera) ad | — min. 5t 5,5 x 25 secondo DIN 7504
es. Hilti S-MD, Stalco WS / FD / FM, Etanco GT — utilizzare solo per ante di dimensioni limitate (tavoli/carico
le carte sono disponibili presso Matkowski-Martech SA)
E.1
— vite secondo PN-EN ISO 4014, 4017, classe min. 8.8
Collegamento a vite — lavatrice secondo wg PN-EN ISO 4079, 200 HV
E.2 — dado secondo PN-EN ISO 4032, classe min. 8

1) | profili interni in acciaio devono resistere ai carichi statici e dinamici

associati all'installazione e al funzionamento della porta.

Tab. 2. Elenco dei componenti di
ancoraggio/fissaggio

guide2)

PARETI IN CEMENTO ARMATO, PARETI IN MURATURA IN BLOCCHI DI CEMENTO CELLULARE, MATTONI
F PIENI E FORATI
- M8, M10
F.1 Bullone ad espansione in acciaio (ancoraggio del| — lunghezza minima 72 mm
telaio) - M8, M10
—lunghezza minima 72 mm
—taglia 8, 10
F.2 Ancoraggio in plastica per telai Hilti HRD-CR —lunghezza minima 60 mm

2) Oltre a quelli elencati nella tabella 2, devono essere utilizzati tutti gli
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2.2. STRUMENTI DI MONTAGGIO

Una corretta installazione richiede gli strumenti giusti.
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2.3. MONTAGGIO DI TENDE TAGLIAFUOCO EI60 e
El120

Fig. 1 - Barriera antincendio / tagliafuoco e tagliafumo
con azionamento interno (gruppi / componenti principali)

1 —copertura della porta con albero di avvolgimento e azionamento tubolare, 2 — guida, 3 — staffa
dell'albero, 4 — struttura a traliccio,
5 — profilo a parete, 6 — barra scorrevole, 7 — copertura posteriore, 8 — copertura superiore, 9 — copertura
anteriore, 10 — copertura laterale, 11 — pannello ignifugo
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2.4. INSTALLAZIONEVARIANTI
Il metodo di montaggio/installazione della tenda plus e adattato alle condizioni esistenti in loco.

Le varianti per le quali l'installazione é inclusa in queste istruzioni sono mostrate di seguito.
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Fig. 2 - Varianti di installazione per serranda
A —Montaggio a parete (diretto),

B — Montaggio a parete (indiretto) con I'utilizzodi distanziatori

- 3. INSTALLAZIONE MECCANICA
3.1. VERIFICA

— Verificare la conformita e la qualita degli articoli ricevuti con le specifiche di spedizione;

— Verificare le dimensioni dell'apertura della tenda (So, Ho), confrontarle con le dimensioni per cui é stata
realizzata la tenda (sono specificate nelle specifiche di spedizione) e inserirle nella conferma di
installazione;
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— NOTA!

Se le dimensioni dell'apertura sono maggiori delle dimensioni per le quali é stata realizzata la porta, é
necessario fornire un'ulteriore protezione antincendio ai bordi dell'apertura.

Per maggiori informazioni,si prega di contattare il tecnico

appartamento della Matkowski-Martech SA

— Assicurarsi che in prossimita dell'apertura della tenda non vi siano componenti (es. idraulici, elettrici) che
impediscano l'installazione dell'intera tenda o dei suoi componenti;

— Verificare la corrispondenza tra il KT No. presente nelle specifiche di spedizione e il KT No. scritto
sull'etichetta (targa);

3.2. INDICI DI BASE UTILIZZATI NEL MANUALE

Quindi — larghezza dell’apertura dell’edificio, Ho — altezza dell’apertura dell’edificio,
S —larghezza della luce di passaggio,
H — altezza luce di passaggio;

Durante il montaggionella variante a parete la larghezza dell'apertura é pari alla larghezza della luce. Lo
stesso vale per l'altezza.
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Tuttavia, a seconda della variante di esecuzione e di installazione, i valori elencati possono differire.
Tutte le dimensioni sono in millimetri.

3.3. INFORMAZIONI E SEGNALI DI AVVERTIMENTO E SIMBOLI UTILIZZATI NEL MANUALE

avviso importante, avvertimento posizione, funzionamento posizione, funzionamento o
o parte/elemento parte/elemento errati
corretti
@A L a
sequenza di azioni vedere la sezione descrittiva si applica al montaggio diretto a
parete

;00

i > |

vale per il montaggio indiretto a informazioni addizionali vai a (punto nel manuale)
parete (tramite
distanziatori)

% L -

vale per tipo di elemento/parte dipendente elementi facoltativi
azionamento con dalle dimensioni dell'apertura
chiusura a gravita
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3.4. CONDIZIONI DI MANTAGGIO

ATTENZIONE!

Le condizioni di installazione, I'alimentazione dell'azionamento tubolare (24 VCC / 230 VCA) e il metodo di
montaggio dipendono dalle dimensioni e dal design della tenda, si consiglia pertanto di leggere la versione
attuale delle condizioni. Questa scheda puo essere scaricata dawww.malkowski.pl.

Il montaggio della tenda tagliafuoxo deve essere eseguito sulla base della documentazione di disegno riportata
di sequito, prestando particolare attenzione ai segnali e ai simboli di informazione e avvertimento posti sui
disegni.

La struttura di alcuni elementi differisce a seconda che la tenda abbia solo la resistenza al fuoco o anche la tenuta
al fumo.

L'installazione elettrica deve essere esequita secondo istruzioni separate.

In caso di dubbi si prega di contattare I'Ufficio Tecnico di Matkowski-Martech SA (tecnico-nika@malkowski.pl,
telefono +48 511 415 415, +48 61
222 7542 (43, 45).
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Dla prowadnicy 140 mm podcig¢ wspornik tak jak na rys. For a 140 mm guide, cut the bracket as shown in the drawing.
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